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Fin da redacziun per annunzias da mort
Pusseivladads da tarmetter annunzias da mort dumengias e firaus:

La Quotidiana (fin da redacziun allas 16.00)
PPeerr ee--mmaaiill:: rreeddaakkttiioonn--llqq@@ssuueeddoossttsscchhwweeiizz..cchh
PPeerr tteelleeffaaxx:: nnrr.. 008811 992200 0077 1155

Verifichei per pl. per tel. 081 920 07 10 schebein Vossa annunzia da mort ei arrivada

Die Südostschweiz/Bündner Tagblatt (fin da redacziun
16.00)

PPeerr ee--mmaaiill:: ttooddeessaannzzeeiiggeenn@@ssuueeddoossttsscchhwweeiizz..cchh
PPeerr ffaaxx:: nnrr.. 008811 225555 5511 0033

Indichei per pl. mintgamai il speditur resp. l'adressa pil quen e Vossa numera da telefon per
eventualas damondas

PPuusssseeiivvllaaddaaddss ddaa ttaarrmmeetttteerr aannnnuunnzziiaass ddaa mmoorrtt ddaall gglliieennddiissggiiss aall vveennddeerrggiiss::
SSüüddoossttsscchhwweeiizz PPuubblliicciittaass SSAA,, VViiaa CCeennttrraallaa 44,, 77113300 IIllaannzz,,

TTeell.. 008811 992200 0077 1177,, FFaaxx 008811 992200 0077 1188,, EE--mmaaiill:: iillaannzz@@ssoo--ppuubblliicciittaass..cchh

■ NOS MORTS

Sora Ursula Derungs OP
1940 – 2008

Vitus Huonder

■ CUIRA

Preschentaziun da l’ovra
da Renata Coray

(anr) Renata Coray

Tinetta Rauch

La degradaziun

Igl è stgir! … Grev da dir, sch’igl è di u notg. Fa-
nestras na datti naginas. Be ina glischina flaivla
splendura sur la maisa. Els èn en tschintg …, ci-
fra privlusa! Dus umens, duas dunnas, ed il 5avel
…, grev da dir …, oriundamain in um!

Il pli grond è sesì giu sisum la maisa. Grev da
dir quant grond ch’el è propi … Enturn 2.43 m!
El ha la dubla purziun ormons da crescher … —
er ils mes. El è magher setg. Na vegn betg suen-
ter a ses ormons cun mangiar, schebain che quel-
la dasper el al pavla trasora. E quai cun quatter
mauns … – dus eran ina giada ils mes! Ella è den-
tant stancla e dus mauns mettan giu il tschadun
per far ina pausina. Ma quel visavi ella storscha
immediat enturn ed enturn ses egliuns che cro-
dan prest or da la fatscha. El avra be in zichelin
la bucca e dat in tschivelin curt e sul tras la fora
da sias palas sura. Atgnamain aveva el pers tut ses
dents … – ma uss ha el ils mes! Quella cun ils
quatter mauns sa metta immediat puspè vi da la
lavur. Tut che sa ch’i n’è betg da far spass en talas
situaziuns. Il grond crescha adina vinavant …,
grev da dir quant grond ch’el è entant … – En-
turn 2,63 m!

I vegn puspè quiet. – Pausa
Quel che sesa a dretga da quella cun quatter

mauns stat si. Quai irritescha tschels. Ils egls da
quel cun mes dents sa storschan danovamain en-
turn ed enturn …, tut che ha tema dal tschivel.

«Tualetta!», di el svelt, quel ch’è stà si. Sto es-
ser ch’el n’ha puspè betg sut controlla ses problem
sexual. El ha numnadamain tranter las chommas
tuttas duas variantas … — ina era mia! Quella
giada tar la partiziun aveva el gì enormamain pre-
scha da sa procurar quest toc. En sia confusiun
al aveva el lura tatgà si memia datiers da ses toc
sexual … ed uss ha el la merda! Els seccan in l’au-
ter …, ma els na vegnan betg da sa cuntentar su-
lets, perquai sto el adina puspè gidar suenter cun
ils mauns. Uschia manca el savens durant radu-
nanzas impurtantas sco uss!

La grossuna è anc adina giu dasper l’isch. El-
la è glischnada ora cun vegnir en e na vegn betg
pli da star si. Sezza la culpa. Ella era stada fitg en-
gurda tar la partiziun. Uss ha ella dus begls, quat-
ter gnirunchels, dus gniroms e dus stumis. Quai
paisa bler!

A mai han els laschà ils egls, il cor ed ina cu-
verta! Il rest che nagin na vuleva, sco per exem-
pel ils pes – quels avevan numnadamain bulieus
tranter la detta – quai han els mess en la schelen-
tera!

Cura che tuts èn puspè a maisa, sa rodlan ils
egliuns danovamain enturn, questa giada perfin
duas giadas.

Il tschivelin sul che vegn questa giada tranter
las palas sut ora, fa paralisar in mument tut ils
preschents … – danor mai!

«Votaziun!», cloma el suenter in mument.
Tut ils mauns s’auzan.
«12 : 0 – resultat unanim!» – Pausa
«Argumentaziun: in volumen cun egls e cor

sut ina cuverta n’accumplescha betg las premis-
sas per sa numnar UMAN!»

Uschè ina lunga frasa n’ha el anc mai rabitschà
ora.Tuts dattan dal chau …, grev da dir tge ch’els
pensan propi!

Alura èsi puspè quiet. Il chau dal grond è en-
tant arrivà in plaun plinensi. – Ed or da la sche-
lentera vegn ina savur da bulieus …

Igl è damai capità … La degradaziun da l’an-
teriura identificaziun! Suenter Pluto hai damai
tutgà mai. Attenziun …, grev da dir tgi che
vegn vidlonder sco proxim!

DA SUR SEP FIDEL SIEVI

Per tut dat ei in’ura fixada, in
temps per mintga caussa sut il

firmament? Aschia legin nus
all’entschatta dil capetel 3, el cu-
disch dil Predicatur, el Veder Tes-
tament. Vegnin nus era pert-
scharts da quei: – Ussa, en quei
temps d’atun ed entschatta digl
unviern – Ussa, cu igl onn dalla
Baselgia va a fin ed il niev ent-
scheiva – Ussa, ual avon il temps
d’advent?

Tut para d’haver siu temps!
Mo, ei quei veramein era

aschia? Vegnan quels temps fi-
xai era respectai? Gie, han ils
temps veramein lur temps?

Uss ei il temps da farbuns –
schev’ins ina gada. Mo,

farbuns dat ei ussa, era el
temps d’unviern.

Uss ei il temps dils ovs da
Pastgas – schev’ins ina ga-

da. Mo, ovs da Pastgas dat ei
era el temps d’atun.

Ussa dat ei piziultas da s.
Clau – schev’ins ina gada.

Mo, piziultas cun ‘sontga
Claus’ – e lu aunc tgeinins! -
dat ei schon la fin dalla
stad.

Uss ei il temps da tscheiver –
schev’ins ina gada. Mo, il

tscheiver ha gia entschiet, cun
s. Martin, pretend’ins zanua.

Gie, co stat ei veramein cun
il temps fixau, «per mintga

caussa sut il firmament»? Essan
nus forsa sepatrunai, era dil
temps dils temps? Schein nus
buca pli al temps «siu temps»?

En bia graus para la fusiun e
globalisaziun era da ver

contonschiu ed occupau ils
temps fixai. Ton e ton vegn ni-
velau ed egualisau. Tontas va-
riaziuns e distincziuns svane-
schan – ein buca pli.

N

Arrivada dil Segner che
vegn per s’entupar cun

nus.
– Arrivada dil temps – uss
avon Nadal – che fa vegnir
nus pertscharts: Nus vein in
«Diu cun nus»

En quei senn ha igl advent
veramein siu temps.

Tut ha siu temps
■ PLAID PER LA DUMENGIA
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